UNIDADES FONOLOGICAS VOCALICAS EN
ANDALUZ ORIENTAL *

El vocalismo andaluz oriental, como es bien sabido, ofrece a
nuestra consideracion el problema de orden fonolégico més curioso
¥, si se quiere, mds espectacular entre los que puedan hallarse en
las variedades habladas del espafiol de hoy. Precisamente por afec-
tar en toda su extensién al sistema vocalico castellano, modelo entre
los modelos, tipo bésico del vocalismo triangular de cinco unidades,
perfectamente diferenciadas y sin mixturas, como no es preciso
recordar. Simplificando, de entrada, diriamos que la aspiracion de
Ia -5 (0 -z) final de palabra habria producido una abertura en Ia vocal
anterior y que, perdida la aspiracién, esta abertura ha heredado su
funcién diferenciadora, generalmente morfolégica (flexién nominal,
flexidén verbal). '

El hecho se sefiala en Andalucia Oriental, entendiendo bajo esta
denominacién una zona mas amplia de la que por los gedgrafos
suele denominarse asi, pues incluye précticamente casi toda la pro-
vincia de Cérdoba e incluso pénetra en localidades sevillanas préxi-
mas a las cordobesas. Falta en cambio en algunos puntos occiden-
tales de Mdlaga. El mapa 1696 del ALEA establece claramente el drea
andaluza del fendmeno: casi dos tercios de la extensién total de
la region!. Es evidente, para cualquier oido atento, la prolongacién

* El presente texto corresponde a la ponencia que, con el mismo titulo,
presenté 1a tarde del 16 de diciembre de 1974 en el IV Simposio de 1a Sociedad
Espariola de Lingiifstica.

! Manuel Alvar con la colaboracién de A. Llorente y G. Salvador, Atlas
Lingiiistico y Etnogrdfico de Andalucia, tomo VI, Universidad de Granada,

vir, 1.—1
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norte del area, en las zonas manchegas y murcianas donde igual-
mente se haya cumplido la pérdida de -s final. Por lo demés el pro-
ceso tampoco se ignora en regiones americanas donde cae -s; que
yo sepa ba sido detectado en Puerto Rico y Uruguay?, y probable-
mente no ha de quedar circunscrito a esas zonas. El interés susci-
tado por el vocalismo andaluz y los estudios a que ese interés dio
lugar han abierto los oidos a los investigadores del espafiol de Amé-
rica, tan extenso y tan desconocido todavia, lo que hace suponer
que ain se descubrirdn nuevas areas. :

En cualquier caso yo me voy a limitar a lo que ocurre en Andalu-
cfa, para ser fiel al titulo de la comunicacién y porque es lo que
de verdad conozco. Buena parte de las localidades del ALEA en que
¢l fenomeno se registra han sido investigadas por mi?, y ademas
soy, digamos, un mativo, un usuario del nuevo sistema vocélico, un
sujeto mas cuyo idiolecto analizo, capaz de verlo, pues, no desde
fuera sino desde dentro. Y esto en Fonologia me parece esencial.
Tan esencial que es lo que me justifica hoy ante ustedes y me va a
permitir discutir los puntos de vista de maestros muy ilustres, con
mucha més autoridad que yo en estas materias y cuyas opiniones
serfan harto mas de fiar que las mias, si no fuera por esa circuns-
tancia de ser ésta mi lengua funcional materna, mi dialecto fami-
Har, y haberme desayunado cada mafiana con vocales abjertas y
cerradas desde que tengo uso de lengua, no sé si de razon: [Kjere
welbo fritp o t¢htd? —Kjero webo frito.i tohta].

El primero en advertir ¢l fenémeno fue Navarro Tomas en 1939.
Un par de paginas en ¢l homenaje a Trubetzkoy, escritas en francés,
con versién espafiola del mismo afio en el tomo inaugural de la
RFH *. De desdoblamiento de fonemas vocélicos hablé en el titulo,
pero en €l texto si bien afirma primero que «al perderse la aspiracién,

C. 8. 1. C., 1973. El mapa 16% es un mapa eiaborado con todos los datos ob-
tenidos sobre el fendémeno y no cefiido a una sola cuestidn.

2 Tomds Navarro, El espafiol en Puerto Rico. Contribucidn a la geografia
lingilistica hispanoamericana, Rio Piedras, 1948, v Washington Vasquez, El
fonema /s en el espafiol del Uruguay, Montevideo, 1933, pag. 90.

3 Véase el mapa 3 del ALEA, donde se indica el investigador o investiga-
dores que irabajaron en cada punto.

4 (Dédoublement de phondmes dans le dialecte andalou», en TCLP, 8§, 1939,
pags. 184186, y «Desdoblamiento de fonemas vocalicos», en RFH, 1, 1939,
péags. 165-167. :
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Ia vocal ha conservade su timbre abierto, cifrando en este rasgo
la funcién semdntica correspondiente a la consonante desaparecida»,
Iuego dird que esta oposicién de vocales se produce «sin el valor
reconocido y determinado del fendmeno propiamente fonolégico».
En la distincién entre djé/djg, pjé/pjé, kdé/kg, no se trata tanto
del reconocimiento de la diferencia vocdlica con que la distincién
se expresa como de «la conciencia de la pérdida de la -s ensefiada
por la escuela y pronunciacién del castellano normals.

En cualquier caso Navarro Tomds habia puesto en la pista del
fenémeno-con su noticia y ya no habia sino esperar nuevos obser-
vadores. Por lo demds el analisis fonético era todo lo agudo que de
su maestria cabia suponer. Habla de abertura, de cantidad, de inten-
sidad vibratoria, en ningtin momento —y con respecto a la a— de
velarizacién; pero al transcribirla, en algunos ejemplos, le coloca
un punto debajo. Esta velarizacidén diacritica traeri su cola.

Porque cuando L. Rodriguez-Castellano y Adela Palacio publican,
en 1948, El habla de Cabra®, donde aparece ya sin reservas la con-
ceptuacidn fonoldgica del hecho, la fidelidad a la impresién del maes-
tro con respecto a la a plural les hard describir una articulacién
tipicamente palatal, sefialando expresamente que la lengua no toma
la posicién retrasada y céncava, caracteristica de Ia a velar, «sino
que, por el contrario, se eleva un poco toda ella sobre su posicién
normal en forma plana y afin plano convexa en ocasiones», «la estre-
chez articulatoria no debe estar enire el postdorso y la superficie
en torno al velo del paladar, sino m4s adelante»: «Este movimiento
0 posicién de la lengua para articular la a de Cabra, va acompafiado
de una mayor abertura bucal.» Ante estas evidencias articulatorias
se preguntan: «;de dénde proviene ese matiz velar que tan clara-
mente creemos percibir?» Y piensan que una radiografia aclararia
esta particularidad de la ¢ andaluza, que «tal como nosotros la he-
mos observado —afiaden— refuerza la opinién de nuesiro querido
maestro Navarro Tomés de que todas las articulaciones andaluzas
son mas adelantadas que las castellanas»,

Me he demorado en estos pormenores fonéticos porque, como
ustedes saben, la a se convertiria en el eje polémico de los opues-
tos intentos clasificatorios que luego vendran. Por lo pronto Emilio

5 En la RDTrP, 4, 1948, pégs. 373418 y 570-599.
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Alarcos, en 1949, publica en la RFE su trabajo sobre «El sistema
fonolégico espafiol» ¢ y, ateniéndose a los datos de Navarro, supone
que la velarizacién de a se ha fonologizado en andaluz dando lugar,
con las correspondientes aberturas también fonologizadas de e y
de o0, a una reorganizacién del sistema, que seria no ya triangular
como el castellano, sino cuadrangular, con cuatro grados de aber-
tura y dos tipos de localizacion:

fp

o
[ R e

Es el primer intento de sistematizacién. Mientras tanto, Damaso
Alonso, Alonso Zamora Vicente y M.* Josefa Canellada habian hecho
ya las radiografias que los autores de El habla de Cabra reclamaban,
y en 1950 publican sus Vocales anadaluzas. Contribucion al estudio
de la fonologia peninsular?, magistral anélisis del habla culta gra-
nadina, donde dejan ya definitivamente aclarado el cardcter palatal
de la a de los plurales y su extremada abertura, muy superior a la
de la a media castellana. Coinciden asimismo con Rodriguez-Caste-
Hano y Adela Palacio en la observacién de que la abertura afecta
metafénicamente a todas las vocales de la palabra, no sélo a la final,
y Hegan a la conclusién de que, fonoldgicamente, existen en Andalu-
cia Oriental «por lo menos ocho vocales, es decir, tres mas de las
acostumbradas en el castellano medio», ¥ las dan por este orden,
sin plantearse su sistematizacién: poega diu

En todo caso la representacion no deja de ser curiosa, con ese
juego de cerradas y abiertas en la e y la o y ese doble signo de
abertura en la a; pienso que querrfan remachar de este modo el
rasgo més sobresaliente de esta inaudita a que describian.

Asi las cosas realicé yo mi tesis doctoral, sobre el habla de mi
pueblo, Callar-Baza, en el Nordeste de la provincia de Granada, tesis
que lef en octubre de 19538, Mis condiciones para observar el fenod-

¢ Véase RFE, 33, 1949, pdg. 268 n.

7 En NRFH, 4, 1953, pags. 209-230.

8 Dificultades de publicacién, en buena parte debidas a la abundancia de
trascripcién fonética, retrasaron su publicacién hasta 1957, apareciendo frag-
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meno, insisto, eran Gptimas, dado "qﬁe 'y‘o era un hablante mas ¥
podia, aparte de autoanalizarme el idiolecto, preparar frases cuya
posible falta de ambigliedad descansase solamente sobre la presen-
cia o ausencia de abertura vocalica, utilizarlas en el didlogo y com-
probar la interpretacién del receptor.

Amén de un andlisis fonético muy detenido de las realizaciones
vocalicas en todas las posiciones, que confirmaba en buena parte
las observaciones de los autores del E! habla de Cabra y de Vocales
andaluzas, llegué a la conclusién de que el desdoblamiento fonold-
gico afectaba a las cinco vocales castellanas ¥ que el rasgo perti-
nente en la diferenciacién de las dos aes era la abertura ¥ no la
localizacién, si bien predominaba en su realizacién el matiz palatal,
a veces muy acusado. Resultaba asi un sistema de diez vocales,
repartidas en seis grados de abertura y tres tipos de localizacidn,
un sistema triangular pero con desdoblamiento en el vértice, que
pinté asi: :

o

o=

(Valga un inciso: Con posterioridad, cuando otros autores, Alar-
cos ®, Alvar ™, Quilis ¥, han reproducido mi esquema le han dado la
vuelta al tridngulo, poniendo el vértice para abajo; Alarcos y Qui-
lis haciéndolo girar, con lo cual las velares han pasado a la izquier-
da, y Alvar voltedndole simplemente, con lo cual izquierda y dere-
cha quedan como estaban. He aqui un curioso problema de reaco-
modacién, pues. Naturalmente, en aquellos primeros afios cincuenta,
mis fuentes inspiradoras eran Trubetzkoy y Alarcos, que seguia a

mentada en dos voliimenes sucesivos de la RFE, los 41 v 42, y uno de la
RDT?P, el 14. Para lo que agui imports, véase RFE, 41, pags. 181-185,

% A0, 8, 1958, pig. 194, '

W Estructuralismo, Geografia lingilistica ¥ Dialectologia actual, Madrid,
Gredos, 1989, pig. 42,

L TLLUS, 6, 1968, pag. 139,
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Trubeizkoy. Y el principe, como es bien sabido, dibujaba ast los
tridngulos vocalicos, segin Martinet por odio a la masoneria y para
evitar cualguier confusién a ese respecto 2, Pues bien, cuando Mar-
tinet denuncié el absurdo de tal préctica, «contraria a la tradicidn,
a la fisiologia y al buen sentido», todo el mundo cogi6 los tridngulos,
propios o ajenos, y los puso cabeza abajo. En fin, no sé. Tal vez
Alvar y Alarcos, con sus apellidos de cristianos viejos, puedan per-
mitirse esas cosas sin reparo, pero yo, con el tufillo judaico que
exhala el Salvador de mi apellido y con la famosa confabulacion
judeo-masénica esa que dicen, no sé si debo permitirme tales acro-
bacias. Por lo pronto lo dejaré como estaba.)

El sistema andaluz oriental asi descrito ofrecia novedad y media
con respecto a los tipos establecidos por la escuela de Praga. La
novedad era ¢l desdoblamiento en el vértice, no previsto por Tru-
beizkoy en su famoso tratado®, y la media novedad los seis grados
de abertura, que si parecian tener un precedente, el del sistema
vocalico de una lengua africana, el giieabo de Liberia, descrito por
Sapir en 1931 y que Trubetzkoy registra mostrando algunas dudas.

Alvar, dos afios mas tarde, en 19535, al tiempo que daba noticia
de nuestro primer medio centenar de encuestas para el ALEAY,
opta, de pasada, por una explicacién mas ortodoxa, sistema cua-
drangular de cinco grados de abertura y dos tipos de localizacién:

it

® G0 g s
off ofp crie

4 [abierta].

De todos modos, €s curioso ese «abierta» entre corchetes, escrito al
lado de la 4, que viene a ser una especie de afirmacion del sexto
grado que yo ya habfa propuesto y que deja las cosas practicamente
como estaban. En la pagina siguiente hablard incluso de «la oposi-

12 Cf. Zarke Mulja%i¢, Fonologia general, Barcelona, Laia, 1974, pag. 143 n.

13 Del que puede verse ahora la versidén espafiola, Principios de Fonologia,
Madrid, Ed. Cincel, 1973.

# (Las encuestas del Atlas Lingiifstico de Andalucia», PALA, 1, 1935, pégi-
nas 6-14.
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cién a/d con fonologizacién de la wocal de mayor “abertura», pero
insiste en que hay que incorporar el andaluz oriental a los sistemas
de cinco grados que ya Trubetzkoy consideraba de rareza excepcional.

Vamos viendo, pues, que el punto de mayor controversia ha sido
el de la nueva /a/, tal vez porque intentamos casi siempre encajar
Ia realidad en los moldes de gque disponemos, adecuar los tipos que
hallamos a los tipos que esperamos. Se parte de que Ia a4 es la vocal
mas abierta, vértice méximo del tridngulo vocdlico, y cuesta aceptar
que pueda haber otra vocal —sigdmosle llamando a [a]— mAs abier-
ta todavia. Como la imposibilidad fisiolégica no existe y sélo vendria
limitada, en tltimo caso, por la capacidad de abertura mandibular
del individuo, de lo que se duda es de su operancia fonoldgica, pero
como el fonema existe, se explica por otro rasgo mas o menos coin-
cidente; rasgo, por otra parte, que ya localizario en su lugar preciso,
la zona anterior o palatal, costé Dios y ayuda, como vimos. Tam-
bién por un prejuicio de orden fonético: si /a/ castellana seguida de
[x] es una [al, si [x] se pronuncia como una simple aspiracidon en
determinadas zonas dialectales y la a sigue siendo velar, aspirada
Ia -s implosiva, una a seguida de esa aspiracién debia ser velar vy,
una vez perdida la aspiracidn, extremar la velarizacién para mante-
ner la diferencia. Este razonamiento tdcito se adivina en el signo
diacritico que Navarro Tomds adjudica a su desdoblada a y en el
efecto actstico velar que se esforzaban en percibir Rodriguez-Caste-
llano y Adela Palacio conira toda evidencia articulatoria.

Independientemente de interpretaciones fonologicas, lo tnico
seilalado constantemente, por unos y otros, y de lo que no cabe la
menor duda, es de la abertura de esa a . La palatalizacién suele ser
rasgo redundante, pero no constante.

Sobre la base de las descripciones fonéticas existentes en los
trabajos hasta ahora resefiados y a la vista de las interpretaciones
fonolégicas que habfamos hecho Alvar y yo, Emilio Alarcos llevé a
cabo una reinterpretacion de los datos en un articulo, «Fonologia y

15 J. Mondéjar, que tiene una perspectiva interna del fendmeno, como yo,
pues también es hablante andaluz oriental, se muestra completamente de
acuerdo conmigo en que el rasgo distintivo es Ia exiremada abertura y opta,
asf, por ¢l sistema triangular en su espléndida tesis doctoral sobre EI verbo
andaluz. Formas y estructuras, Anejo XC de la RFE, Madrid, 1970, pégs. 38
39. Pese a la fecha de su publicacidn, la tesis habia sido leida en 1959.
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fonética (A propésito de las vocales andaluzas)», que publicé en
1958 16 y que constituye, hasta la fecha, el més amplio y agudo ani-
lisis de la cuestidn.

Los cinco o seis grados de abertura, seflalados respectivamente
por Alvar y por mi, le parecen a Alarcos muchos grados, y cso le
lleva a intentar una descripcién fonolégica mdas econdmica y simple
y que a la vez abarque todos los hechos fonéticos implicados en el
asunto, si bien luego limita estos hechos a las consecuencias produ-
cidas por la debilitacién y eventual desaparicion de /s/ final (o 78/,
desentendiéndose de las que puedan producir otras consonantes
finales como /r/ o /1/. Decide que «es en posicién final absoluta (ante
pausa) donde /s/ ha desaparecido casi totalmente». «Consecuencia
de tal desaparicién ha sido la modificacién de la vocal precedente
en dos rasgos: esta se ha hecho mias abierta y mas larga». Subraya
lo de mas abierta v més larga. Y sigue: «No siendo final absoluta,
la /s/, al perderse, ha ocasionado otra modificacién sobre la conso-
nante siguiente, gemindndola, o también infectdndole el caracter
sordo y espirante de su sucesora h». Estos fenémenos los resume en
dos secuencias:

() ...a+s.—»ah).—A%
(2) ..a+s+c—a(h)c—(Acc) o (Ac’c).

(La convencién grafica que se establece es que a representa vocal
no abierta, A vocal abierta, A* vocal abierta y larga, ¢ cualquier
consonante y ¢’ el resultado de su modificacion) . '

En las secuencias, explica Alarcos, «se ve que el hueco temporal
ocupado por la /s/ se llena mediante la geminacién de la consonante
siguiente o mediante el alargamiento de la vocal precedente» y tam-
bién que «la aspiracién glotal caracteristica de [h] ...antes de per-
derse totalmente deja como recuerdo o la abertura de la vocal o la
infeccion sobre la consonante». Dejo por ahora toda discusion; vol-
veré sobre ello.

En lo que respecta a la secuencia [1] es evidente que la oposi-
cién originaria —a + s./ —a. se realiza y se mantiene ahora entre

16 En A0Q, 8, 1958, psgs. 191-203.
17 Cf. A0, 8, 1958, pag. 197.
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— A* /—a. Parece, pues, «a primera vista —continta Alarcos— que
existen diez fonemas vocdlicos diferenciados en posicién final».

La cosa se complica en base a 1a secuencia 2, que planiea ¢l inte-
rrozante de si lo realmente distintivo es la ‘transformacién vocé-
lica, la modificacién consondntica o ambas connjuntamente. Si lo
pertinente es lo primero, las vocales de tipo abiérto «conllevan
como rasgo combinatorio, y redundante, el alargamiento ante pausa,
y la infeccién y geminacién de la consonante siguiente en los otros
casos», Si lo pertinente fuera la modificacién consonantica, queda-
rfan sin explicar las variantes vocdlicas abiertas ante pausa, lo cual
impide la aceptacion de esta hip'étesis. Por dltimo, si ambos rasgos
son pertinentes, habra que admitir que la modificacion de la con-
sonante siguiente, en el caso [2] y el alargamiento vocédlico en el
caso [1] son dos caracteristicas fonéticas que cumplen una misma
funcién, variantes, condicionadas por el entorno, de un mismo cle-
mento funcional «x», incégnita que sera necesario despejar. Ahora
bien, si ante «x» aparecen vocales abiertas (con o sin alargamiento)
y ante «no x» vocales no abiertas ni alargadas, resultard que la di-
ferencia entre unas vocales vy otras no es pertienente sino condicio-
nada por la presencia o ausencia inmediata de «x», «Esta hipétesis
~—concluye Alarcos— parece la mas simple para describir organica-
mente el sistema andaluz», que en lugar de contar con tantas uni-
dades diferenciales tendria sélo un clemento més: «x», v los preten-
didos fonemas desdoblados e independientes habria que interpre-
tarlos fonoldgicamente como combinaciones de las cinco vocales
originarias /i, e, a, o, u/ mas el elemento «x», esto es, i 4+ «x»,
e+ «X», a4 «X», 0+ «X», ¥ + «x». Y de persistir en la creencia de
que estas combinaciones tienen cardcter simuitdneo vy no son diso-
ciables, se podria considerar a «x» como un rasgo prosédico o supra-
segmental y las vocales andaluzas constituirfan dos subsistemas de
cavidad diferente o de cantidad diferente (segin se prefiera atender
a la abertura o al alargamiento), es decir un subsistema de vocales
breves o de cavidad estrecha y otro de vocales largas o de cavidad
amplia: '

u i U+ I*
o e O* E*
a . A*
«estrechas» «amplias»



10 GREGORIO SALVADOR

en una organizacidn semejante a la de los dos grupos de vocales.
breves y vocales largas del latin clasico. Habria que hablar mas bien
de desdoblamiento del sistema que de desdoblamiento de fonemas.
Seria, pues, el andaluz oriental, segin Alarcos, un sistema con «ci-
mas silabicas» simples, /i, e, a, 0, u/, y complejas, o sea las mismas
vocales seguidas de una co-vocal caracterizada por alargar y abrir
la precedente, analogo al de algunas lenguas americanas menciona-
das por Hockett &,

Ahora bien, concluye Alarcos, esta interpretacidén de «x» como
co-vocal, como rasgo agregado a las vocales en el subsistema amplio
deja sin explicacidn funcional la modificacién de la ‘consonante, lo
que hace preferible considerar «x» come una unidad independiente,
atribuyéndole como rasgos sus efectos fénicos sobre el entormo,
y entiende que el sonido més préximo a esa incégnita es la aspira-
cién Th]l, que habria que considerar como un fonema de variadas
realizaciones fonéticas, una de las cuales seria €l alargamiento de la
vocal en posicién final ante pausa. Asi pues, de desdoblamiento voca-
lico, de diez fonemas en un sistema o en dos subsistemas, nada.

Partidario de Ia explicacion de Alarcos se ha mostrado con poste-
rioridad otro experimentado fonetista, Antonio Quilis, al estudiar la
morfologia del nmiimero en espafiol, en 1968 1°.

En cambio Antonio Llorenie, el tercer hombre del ALEA, por
consiguiente con buena experiencia también en la investigacién del
dialecto de marras, en un trabajo sobre «Fonética y fonologia anda-
luzas», publicado en 1962, escribe: <El sistema vocilico andaluz de
las extensas zonas donde existe oposicién en la dualidad singular-
plural y en las formas verbales es de una gran personalidad y pre-
senta caracteristica especiales que impiden su encasillamiento den-
tro de los tipos establecidos; ninguno de los ingeniosos y loables
jntentos de interpretacién hechos hasta la fecha (Alvar, Alarcos,
Salvador) es totalmentie convincente; quizd con el tiempo, cuando las
oposiciones fonoldgicas andaluzas estén mejor estudiadas en exten-
sién y profundidad, pueda catalogarse satisfactoriamente el sistema
vocélico andaluz» 2.

18 Cf. Alarcos, Op. cit., pag. 202.

19 Aptonio Quilis, «Morfologia del ntmero en espaifols, TLLUS, 6, 1968,
pags. 137-140.

® En RFE, 45, 1962, pags. 239-240.
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En fin, creo que con esto llegamos.a un punto en que estd dicho
todo lo que se habia dicho ya. Y como la junta directiva de la
Sociedad, al encargsrme’ esta ponencia, me indicaba que deberia
ser al mismo tiempo de tipo informativo y personal y durar cua-
renta y cinco minutos, concluyo aqui —Illevamos 20 minutos— lo
informative v dedicaré los 25 restantes a lo personal a replantear
mi punto de vista sobre la cuestién.

Porque, en definitiva, tal vez yo me sienta de acuerdo con Lloren-
te en que ninguna de las tres interpretaciones resulta convincente
por completo. ¢Cudl mas convincente, sin embargo? Confieso que
la contundencia analitica de Alarcos, su irreprochable trabazdn logi-
ca y hasta el abanico de opciones que ofrece, abriendo puertas, ce-
rrando puertas, hacen especialmente atractiva su explicacién. Pero
yo ne voy a tener mas remedio que inclinarme por la interpretacién
de Salvador, con todas las matizaciones y precisiones que haya ahora
que hacer. Y no por nada, sino por lo de indigena que dije antes.
De los tres, el indigena soy yo, y el sistema lo llevo puesto, como
quien dice. '

Gracias a eso, a llevarlo puesto, entre 1953 y 1958, en bastantes
de las ciento diez encuestas que realicé para el ALEA, utilicé un
método complementario para aclarar las cuestiones de fonologia
vocdlica, que por los mismos afios, en 1955 concretamente, propug-
naba Chomsky en uno de sus primeros trabajos: «la prieba del pars», .
gue podria sustituir ventajosamente, segtin €l, a la prueba de la
conmutacién. La tal prueba del par es una técnica operativa que
consiste en hacer oir al informante repetidamente y sin orden fijo
dos enunciados registrados en dos trozos de cinta diferentes, enun-
ciados que podemos Hamar E; y E; Si el informante identifica siem-
pre Ei como E; y E; como E; esto querrd decir que los enunciados
son diferentes desde un punio de vista fonoldgico; si, por el contra-
rio, los confunde, vy cree haber ofdo E; cuande ha oido E; o viceversa,
Ios enunciados son fonoldgicamente idénticos®. La revolucién del
joven Chomsky, en aque! momento, consistia en romper deliberada-
mente con la tradicién antimentalista de la lingliistica norteameri-

2t N. Chomsky, <Semantic considerations in grammar», Georgetown Uni-
versity Monograph Series on Languages and Linguistics, Washington D. C,
1955, pags. 141-158. Véase el resumen y comentario que hace Giulio C. Lepschy,
La lingiiistica estructural, Barcelona, Ed. Anagrama, 1971, pags. 169-171.
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cana, segin la cual el informante sélo debe producir enunciados y .
no. opinar nunca sobre los enunciados que ha producido. Yo, que

por entonces no conocfa a Chomsky todavia ni me preocupaba, por’
supuesto, la tal tradicién antimentalista, no hacia ninguna revolucién

sino que practicaba una sencilla prueba de seguridad. Tras inte-

rrogar la parte de cuestionario orientada a la basqueda del posible

desdoblamiento vocalico o, mejor, concluida la encuesta, ofrecia, des- .
de mi privilegiada condicién de usuario del sistema, series arbitrarias,

desordenadas, de singulares, plurales, formas verbales, oposiciones

léxicas basadas en el desdoblamiento vocalico, todo revuelio, y soli-

citaba del sujeto que las fuera clasificando y definiendo. Es decir,

la prueba del par perc de artesania, sin el avance técnico de la cinta

magnetofénica, que entonces nos quedaba tan lejos como el propio

Chomsky.

He de decir que gracias a eso sé con certeza qué pueblos, entre
los que investigué, poscen €l nuevo sisterna vocélico y cudles no.
Porque hay lugares en Andalucfa Occidental —y esto me parece muy
importante tenerlo en cuenta—, lugares muy alejados del 4rea de
distincién, que practican fonéticamente un vocalismo semejante al
andaluz oriental, con vocales constantemente abiertas en idénticas
posiciones, pero sin valor fonolégico, sin capacidad receptiva en los
hablantes, segiin mi prueba del revuelto, que no del par, para esta-
blecer sobre ella una distincién. Pronuncian [kasa/késa, ljébre/
1jébre, djo/djé, perdi/perdil, pero lo oyen y no distinguen una de
varias, ni verbos de pajaros o divinidades. Si a tratamientos foné-
ticos semejantes corresponden valoraciones fonolégicas distintas,
esto qujere decir, a mi modo de ver, que la abertura vocdlica no
puede interpretarse, en Andalucia Oriental, como una mera realiza-
cién del fonema [h], segtn prefiere Alarcos, sino que corresponde
a una alteracién fonoldgica del vocalismo, sea cualquiera la inter
pretacion que demos al nuevo sistema vocélico.

"~ Por lo pronto, quiero sefialar antes de seguir mAas adelante, que
los resultados de mi método, repetidamente utilizado con toda clase
de hablantes, me obligan a una correccidén en mi inicial interpreta-
cién del sistema. Los diez fonemas vocilicos son nueve. Los pares
de #/u no han sido reconocidos sino por algén hablante culto, y
eso incluso con vacilaciones y fallos. Las 1inicas posibles muestras
léxicas, tribu, espiritu, no eran palabras usuales en el vocabulario
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de mis informantes incultos y comstrucciones con adjetivos posesi-
vos plurales del tipo [su amigo], [S_tgreredérg] pueden alternar ma-
yor o menor abertura en la u. Yo cambiaba mi pronunciacién expro-
feso en estas secuencias sin que dejaran de advertir la pluralidad,
expresada por la vocal final de los sustantivos correspondientes.

Washington VasquezZ, el estudiaor el vocalismo uruguayo, que
considera semejante al andaluz, entiende que habria ocho fonemas,
pues la reducida frecuencia de { ¥y # como finales descarta su posible

" desdoblamiento. Tacitamente, esta parece haber sido también la idea
de Démaso Alonso, Alonso Zamora Vicente, M.* Josefa Canellada,
L. Rodriguez-Castellano y Adela Palacio en los estudios resefiados.
Lo de los diez fonemas fue inicialmente cosa mia y después de Alvar,
que ha defendido tltimamente la cifra frente a los reparos de W.
Viasquez «porgue —dice— si hay palabras que acaban en < o -u, que
pueden darse en plural, habra que ver cémo se realizan con inde-
pendencia de que sean pocas» %,

Pero para mi que no se trata tanto de cémo se realizan sino de
como se entienden. Y las de -u, en mi experiencia, no se entienden.
Si las de -, en las gue nunca me han fallado ni titubeado los infor-
mantes: [la perdi]. —«Pues busquela usted»; [la perdi]. —«Pues
que ird usted a cazar»; [subi aora mjhmo]. —«Pues que acaba usted
de subirs; [sub] aora mfhmo]. —«Pues que los manda usted que
suban». ,

Mi esquema de 1933, suprimiendo ya también los signos diacriti-
cos de cerrada, porque no se trata propiamente de vocales cerradas
sino de vocales no abiertas, tendria que quedar modificado asi:

a
a

oy
[le’

Clts

i u
El caso es que releo ahora, para redactar esto, mi tesis, olvidada
después de tantos afios, ¥y me encuentro con que ya manifestaba

22 Trabajo citado en la nota 2.
¥ Estructuralismo. Geografia lingiiistica y Dialectologia actual, pag. 44
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entonces serias dudas sobre la oposicién #/u . Pero claro, tampoco
me podia yo atrever entonces a trazar un sistema que, aparte de la
manifiesta heterodoxia de su desdoblamiento en el vértice, se mos-
trara visiblemente cojo, con grave desprecio al sagrado principio
de la simetria.

La asimetrfa, ahora para mi evidente e insoslayable, quizd —y
esto puede ser un argumento— la soporte mejor una consideracion
unitaria del sistema que el desglose en dos subsistemas propugnado
por Alarcos.

De este modo habremos quitado un fonema, desde luego, pero los
seis grados de abertura quedan. Y ese es el punto mas débil de mi
interpretacién, segun sus comentadores. Recordemos lo que decia
Alarcos, al que los seis grados no le parecfan una explicacién eco-
némica ni sencilla y que se muestra ademds de acuerdo con Junge-
mann, para el cual «el nuevo sistema tiene que ser muy inestable a
causa del escaso intervalo entre las vocales vecinas»; «si este dia-
lecto evoluciopara... lo compacto de su sistema vocdlico podria
eventualmente ser aliviado por la diptongacién de alguna de sus
vocales, o por el paso a centrales y mixtas de alguna de ellas, 0 en
fin, por ambas soluciones a la vez»%.

Ahora bien, una cosa ¢s la inestabilidad del sistema, cuestion que
yo no discuto, y otra muy diferente es negar su existencia en razon
de esa inestabilidad. Aunque la prediccién proyectiva de la evolu-
cién de un sistema entra dentro de los fines de la lingiiistica mas
reciente y existe ya hasta un estudio fonoldgico del francés que se
hablara en el siglo XX1%, no podemos descuidar, en aras de la tarea
profética, el conocimiento suficiente de lo que tenemos delante, aun
considerando las dificultades que proporciona la presencia en cual-
quier sistema, y por su misma condicién dindmica, de lo que Vachek
ha llamado puntos borrosos?. Nada mds inestable, por su propia
esencia que un castillo de naipes. Pero en tanto se manienga alzado,
castillo de naipes es y su estructura tendra.

% Cf. RFE, 41, 1957, pdg. 179,

% Fredrick H. Jungemann, La teoria del sustrato y los dialectos hzspana-
romances ¥ gascones, Madrid, Gredos, 1955, pigs. 306-307, nota.

% Cf, R. A, Hall, «The development of vowel pattern in romance», Lingua,
4, 1954-55, pags. 394-407.
- # Cf 2, Muljadi¢, Op. cit., pag. 325.
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Por lo que respecta a nuestro sistema, las profecias habran de
hacerse con tiento, porque la tnica confusién registrada, la de las
variantes abiertas de e y g, confundidas en e/ en la Hamada por
Damaso Alonso Andalucia de la E®, no es un fenémeno en avance
sino, a mi parecer, en palmario retroceso?. En cuanto a la dipton-
gacion de [4] en [ag] que cree percibir Llorente ® en el habla gra-
nadina y que llevaria los plurales en -as, curiosamente, al punto de
partida de la flexién latina, rosa/rosae, no lo he notado nunca fuera
de alguna palabra voceada, como esa misma [Tosael, en un pregén.

Probablemente seis grados de abertura son muchos grados, no
digo que no, pero aparte las confluencias o diptongaciones que re-
duzcan el sistema, estabilizdndolo, cabe otra posibilidad, que es la
de mantener o crear rasgos redundantes que apoyen las diferencias
de abertura y lo apuntalen. Ya Alarcos piensa en eso, como vimos,
insistiendo en el rasgo de cantidad y equiparandolo, en cierta me-
dida, al de abertura, lo cual le permite pasar al plano prosédico o
suprasegmental unos caracteres que para mi son exclusivamente
segmentales, fonéticos, y hablar de dos subsistemas vocilicos opues-
tos en bloque, donde yo veo mds bien dos series articulatorias que
pueden tener muy bien cabida en un sistema unitario. El alarga-
miento no es constante ni patrimonio exclusive de Ia serie abierta.
No sé hasta qué punto soy culpable, a medias con los Sucesores de
Rivadeneyra, de la relevancia que Alarcos le otorga, puestoc que al
fin y al cabo su interpretacion se basa en los datos fonéticos que
nuestros trabajos le proporcionaban. Y resulta que mi tesis, sobre-
cargada de trascripciones fonéticas, aparecié finalmente en 1958, en
la RFE, pero no sin simplificaciones y reajustes en la trascripcidn
primero, para que fuese aceptada, y nuevas concesiones tipograficas
luego, para acomodar la publicacién a las posibilidades del impre-
sor. De este modo, las vocales fonoldgicamente abiertas, que yo

% En la Andalucia de la E. Dialectologia pintoresca, Madrid, 1956,

2 No es ésta, desde Iuego, la opinidon de Alvar, Variedad y unidad del
espafiol, Madrid, El Soto, 1968, pags. 141-143, ni tampoco lugar éste para discu-
tirla. Lleva razdn desde luego en que el proceso no es antiguo sino reciente,
como lo son, creo, todas estas evoluciones fonéticas andaluzas, pero que sea
reciente no quiere decir que sea progresivo, sino tan sélo que tal vez —el
tiempo lo dira— vaya a resultar efimero.

3 Cf. RFE, 45, 1962, pag. 232. Propiamente habla de semidiptongo v lo ad-
vierte sobre todo en pronunciacién emotiva o enfatica. '
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representaba con doble signo de abertura, para distinguirlas de las
de abertura no fonolégica ¥ siguiendo a los autores de Vocales anda-
fuzas, aparecieron finalmente trascritas con doble signo de abertura
y dos puntos detras y, en el caso de la [] palatal y abierta, cuando
ténica, hubo que utilizar un tipo con raya encima en vez de la dié-
resis de palatalizacién. Todo eso se explica en una nota de pie de
pagina, al comienzo del capitulo dedicado a las vocales, Pero natu-
ralmente una monografia dialectal no se lee como un ensayo, de
principio a fin, vy lo que salta a la vista, por todas sus paginas,
para cualquiera que la consulte, son vocales con signos diacriticos
de abertura y cantidad. Bien es verdad que la adaptacién tipogra-
fica se hizo pensando en que tamhién solian ser largas, pero ahora
creo que €se alargamiento del que unos y oOLros hemos hablado era
més bien una especie de saco €il el que inclufamos un ultimo efecto
acustico de la vocal cuya motivacion no se acababa de comprepder
del todo. '

Ese particular efecto actistico, digo ahora, se debe a unas pecu-
liaridades articulatorias de la serie vocélica abierta que afectan en
analoga medida 2 las cuatro vocales de la serie /i, ¢, & o/. Cada
una de ellas es con respecto a su par no marcado no sblo mas
abierta sino mas adelantada; es decir, no solo es la /fa/ la mas
adelantada, como s¢ venia diciendo, sino también las otras tres. Ese
adelantamiento va acompafiado de una mayor retraccién de los
labios, en todas ellas, de una especial tension de la lenpgua, cuyo
Apice desciende y toca las encias de los incisivos snferiores, al tiem-
po que sus bordes se dilatan y sus raiz se alza y adelanta, ¥ de una
constriccién de las paredes faringeas.

Estas caracteristicas articulatorias son las que proporcionan &
ias vocales abiertas su timbre peculiar® y las que explican el con-
fusionismo inicialmente existente con respecto a la /a/ e incluso
que se haya sefialado una tendencia a la palatalizacion de la /9/,
que amén de mas adelantada se suele pronunciar, COmMoO digo, con
retraccion de 1as comisuras. Todas estas peculiaridades constituyen
rasgos fonéticos redundantes que coadyuvan a la consolidacién del

I

311 De «matiz rehilante» hablé curiosamente Navarro Tomés en aquel su
primer encuentro con el fenomeno (cf. RFH, 1, 1939, pag. 166), observando asi 1a
existencia de algo extrafio que Bno acaba de explicarse.
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sistema, pero no creo que puedan interpretarse como. suprasegmen-
tales, pese a la existencia indiscutible' de armonia vocilica.

Déandole ya la vuelta a mi tridngulo para que recobre su natural
posicién fisiolégica, retornando de Trubetzkoy a Hellwag, esto es,
sin otra pretension que sintetizar graficamente las localizaciones de
mis nueve vocales, he aqui como lo veo yo ahora: '

i u

Pt

o]
e

Bien es verdad que podria objetarse, desde un angulo fonoldgico,
que esto no es mds que la superposiciéon de dos subsistemas y que
esto no niega sino que confirma la interpretacién de Alarcos. Queda
sin embargo el problema de la /u/, que como fonema ya no sabria
uno en qué subsistema colocarlo, pues tendriamos que mezclar ne-
cesariamente el criterio fonético al fonoldgico para darle lugar en
uno u otro subsistema. Es decir, si la /u/ se desdoblara fonolégica-
mente, la objecién serfa muy seria, pero eliminado el fonema /u/
una representacion fonologica coherente descarta la oposicién de
subsistemas. Por supuesto Alarcos trabajaba con datos falsos, y
como esos datos procedian en parte de mi, no tengo nada que repro-
charle sino reconocer mi inicial eguivocacion, llevado por un desme-
dido afan de simetria y de respeté al principio que habia enunciado
Trubetzkoy: «En todo sistema vocélico —decia— la clase de locali-
zacion de claridad maxima vy la clase de localizacién de oscuridad
méxima contienen siempre el mismo ndmero de grados de aber-
tura» 2,

En cualquier caso mis reparos a Alarcos no se orientan tanto
hacia la posible interpretacién vocélica del fendémeno, que propone,
como a la explicacién consonéntica o de fonema aspirado por la que
finalmente se inclina. Y sobre todo a la concepcidén con que enfoca
el problema, que me parece, vista ahora, como un anticipo de lo que

2 Op. cit, pdg. 103,

vil, 1. —2
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luego ha venido a ser la fonologia generativa. Veo mas en su plap-
teamiento un intento de postular formulas generatrices que de aislar
fonemas autonomos.

¥ sus férmulas, las dos secuencias que vimos en las que pretende
resumir todo €l proceso fonético-fonolégico: aspiracion, pérdida de
la aspiracion, modificacién vocalica, modificacion consonéntica, son
pocas férmulas y no contemplan buena parte de los hechos fonéti-
cos que se habfan descrito.

No se puede reducir la cuestion a las secuencias vocal + s + pausa
y vocal + s + consonante, porque estd ademds la secuencia vocal +
s +vocal, v €sta secuencia, frecuentisima por fondtica sintéctica,
es esencial para la comprension del fenémeno: [mi ¢tra ermanal,
[lo oxo aeule]. Precisamente, como puede verse €n el mapa 1707
del ALEA, el 4area de la pérdida total de -s en esa posicién, sin resto
de aspiracién alguna, coincide con la zona oriental donde el funcio-
namiento de las nuevas oposiciones vocalicas resulta incontrover-
tible. '

Pero es que tampoco la secuencia segunda de Alarcos contempla
todas las soluciones de vocal + s + consonante. Por lo pronto, si la
consonante es /B [e/ /s/ /E/ /s o [/, 1a modificacién es sola-
mente vocalica. Y en los restantes casos €n que efectivamente puede
haber modificacién consondntica, también puede no haberla y, en
Altimo extremo, serd preferible hablar, creo yo, de variantes combi-
natorias de los respectivos fonemas consonanticos que de la pre-
sencia de un fonema /h/ que apenas si aparece como tal. ¢Y cuando
realmente aparece?, s¢ me dira, [loh péloh tjes¢l, [lah kértah
perdidal. Pues tampoco resulta ninguna novedad, entonces, hablar
de consonantes preaspiradas, que incluso como fonemas existen em -
lenguas americanas, el fox y el hopi, segun los datos de Bloomfield ¥,

Es decir, lo que para mi est4d absolutamente claro es que Ros
hallamos ante un problema de fonologia vocalica; lo que para mi,
no ofrece duda ni como hablante ni como oyente ni como investiga-
dor es que existen nueve fonemas vocalicos en andaluz oriental, que
soportan la prueba del par perfectamente y cuya autonomia me pa-
rece incuestionable. Lo que admite discusién, por supuesto, €5 Su
encuadramiento en un esquema, Ia descripcion del sistema vocélico

13 Cf Trubetzkoy, op. cit., Dg. 142,
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como tal. Y quizd tampoco demasiada si nos dejamos de interpreta-
ciones geométricas, olvidamos tridngulos y rectangulos v nos ate-
nemos a una descripcién binarista, que todavia no hemos intentado;
con tres rasgos distintivos intrinsecos, el IV, el IX yel X, de la
clasificacién de Jakobson y Halle®, con cinco si nos atenemos al
desdoblamiento que para el IV y el X propusicron con posteriori-
dad ¥, tendremos descritas nuestras nueve unidades vocalicas:

I 1 e ¢ 2 a ¢ o u
IVa denso/no denso - = = e+ 4 = =
IVb difuso/no difuso + + —_— - = = = = 4
IX tenso/flejo -  + = 4 + - 4+ — Q
Xa grave/no grave - = - = - = + +
Xb agudo/no agudo + + + - = = =

que se definirfan, por consiguiente, asi:

i=no densa, difusa, floja, no grave, aguda.

i = no densa, difusa, tensa, no grave, aguda.

¢ =no densa, no difusa, floja, no grave, aguda.
¢ = no densa, no difusa, tensa, no grave, aguda.
@ = densa, no difusa, tensa, no grave, no aguda.
a = densa, no difusa, flofa, no grave, no aguda.
9 = no densa, no difusa, tensa, grave, no aguda.
0 = no depsa, no difusa, floja, grave, no aguda.
u = n¢ densa, difusa, grave, no aguda.

El desdoblamiento que nos ocupa se produce en base a la novena
pareja de Jakobson y Halle, v para ellos los fonemas tensos presen-
tan en ¢l espectro zonas de resonancia mds netamente definidas,
acompafiadas por un aumenio de la cantidad total de energia y de
su expansion en el tiempo, y el correlato articulatorio de este efecto
acdstico supone un aumento de la amplitnd de dicha cavidad, una
mayor deformacién del aparato oral, respecto de la posicién neuira,
y una constriccion maés sosténida de los 6rganos articulatorios.

3 Véanse sus Fundamentos del lenguaje, Madrid, Ciencia Nueva, 1967,
pédgs. 4044. .

3 La mds completa informacion asequible sobre estas cuestiones del bina-
rismo fonolégico es la que ofrece Muljatié, Op. cit,, pags. 97 y sigs.
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Como vemos, todo se corresponde con la descripcion fonética que
antes hemos hecho.

Ahora bien, cudl de esos rasgos articulatorios sea el relevanie ¥
cudles constituyen meras redundancias no es asunio facil de diluci-
dar, aungue yo sigo inclinandome por la abertura, que al fin y al
cabo es lo primero que vimos todos —y digo bien, vimos— ¥ nunca
falta en la diferenciacion.

Estoy de acuerdo con Alarcos en su objecion mas seria a la exis-
tencia de seis grados: la relacién existente entre los grados 12,
34, 5-6 es diferente a ]a que pueda haber entre 2-3 o 45, pero ya
Trubetzkoy sefialé que cuando la oposicion entre dos grados de
abertura medios €8 neutralizable, la oposicion pierde su caracter
gradual y se convierte en privativa. Lo cual no le impidié seguir
hablando de grados de abertura y lratar bajo ese punto de vista
las lenguas del Oeste africano (el ibo, el fante, el gileabo), que sue-
len servir de ejemplo por 1a abundancia de grados de su vocalismo
vy su distribucién en dos series de armonia vocalica.

En el giieabo, que siempre s¢ ha citado al hablar del vocalismo
andaluz, por ser el tnico ¢aso de seis grados de abertura registrado
por Trubetzkoy, se producen neutralizaciones entre los grados 1-2,
34 y 5-6. Sapir, a quien se debe la descripcién de esta lengua, habla
de vocales «claras», las de grado par, ¥ vocales «opacas», las de gra-
do impar*.

Estas lenguas han sido objeto, con posterioridad, de estudios
cada vez mas precisos. En un tratado muy conocido sobre la foné-
tnica de las lenguas del Oeste de Africa, Ladefoged ¥ considers, en
1064, que ambas series se oponen por medio del par de rasgos dis-
rintivos tensa/floja. No faltan tampoco, en otros autores, denomina-
ciones de la oposicién articulatoria como ancha/estrecha, adelanta-
da/no adelantada, que vemos hasta qué punto se corresponden con
lo que llevamos dicho de las vocales andaluzas. La descripcion que
hizo no hace muche Stewart ® del vocalismo del aka, jengua de la

% Cf. Trubetzkoy, Op. cit, pégs. 102-103.

57 P. Ladefoged, 4 phonetic study of West African languages, Cambridge
University Press, 1964.

3 T M. Stewart, «Tongue root position in akon vowel harmonys, Phonetica,
16, 1967, pégs. 185.204.
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familia del fante, que se habla en. Ghana, es sorprendentemente
semejante a la que nosoiros venimos haciendo del andaluz oriental.

Los datos conocidos sobre estas lenguas, las referencias a la
constriccion faringea, la «opacidad» percibida por Sapir y por otros
investigadores, han llevado a Chomsky y Halle®, en su teoria fono-
logica, a aventurar la hipdtesis de la existencia de una pareja de
rasgos distintivos que denominan covered/no covered, términos que
ya estan siendo mal traducidos como «cubiertos/«no cubiertos.
Digo mal traducidos porque tal adjetivo en inglés, aplicado a voice,
hace referencia a lo que nosotros llamamos «voz tomadar» o «voz
empafiada» 0 «voz opaca» incluso. Lo que en eualquier pronuncia-
cion serfa una circunstancia vocal producida por una faringitis o
por un esfuerzo voluntario para cantar en sordina, por ejemplo, se
convertirfa asi en un rasgo distintivo producido por una particular
tensién y estrechamiento de las paredes faringeas.

Independientemente de lo que pueda ocurrir en lenguas africa-
nas como ¢l giieabo y el tui, donde se ha detectado esa opacidad,
parece un poco arriesgado situar el rasgo distintivo de las series
vocalicas en la presencia o no de constriccién y tensidén faringeas.
Stewart ® considera que en el aka v, por lo que deduce, en las otras
lenguas vecinas, el papel esencial lo juega la posicién de la raiz
de 1a lengua, elevada y mds avanzada que para las otras vocales.

En andaluz no creo que pueda hablarse de opacidad, pero desde
luego la cavidad faringea se estrecha (la autoobservacién lleva a
tomar conciencia del esfuerzo realizado por los miisculos constric-
tores y estilo-faringeos). El hecho no resulta extrafio, st se considera
la procedencia de estos sonidos (grado anterior en la evolucidn:
vocal + aspiracién faringea). La posicién de la lengua, su avance v
dilatacién, también resulta evidente.

Creo que, en cualquier caso, el vocalismo que estudiamos estd
mas cerca del de estas lenguas africanas que de los moldes vocalicos
establecidos en las lenguas de nuestra drea cultural. Stewart piensa

¥ Principes de Phonologie générative, Paris, 1973, pdg. 175. En la inicial
versién inglesa, mds conocida, que lleva el titulo de The sound pattern of
English, New York, 1968, corresponden las pags. 314-315.

% Articulo citado, pag. 204. Resulta contundentemente demostrativo cotn-
parar las radicgraffas que ofrece Stewart de las vocales del aka con las que
publicaron D. Alonso, A. Zamora Vicente y M2 Josefa Canellada en su citado
trabajo Vocales andaluzas,
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que el fenémeno obliga a postular la existencia de una tercera di-
mensién en el estudio de los sisternas vocalicos en general; para la
comprensién de determinados sistemas, cOIIO el del aka, dice, el
punto de vista bidimensional resulta inadecuado.

Yo me atreverfa a proponet, desde mi conocimiento del andaluz
oriental, para demominar esta tercera dimensién, para oponer con
un nombre lo suficientemente descriptivo y no ambiguo, las vocales
de marras a las otras que podemos llamar normales, el término
«vocales proyectadas». No vale el término «adelantadas», que tam-
bién se ha usado, porque lo son con respecto a su par, como diji-
mos, pero siempre la fe/, por ejemplo, serd mas atrasada que la
/i/. La tensidn muscular, la constriccion de la faringe, ¢! adelanta-
miento v elevacién de la raiz de la lengua, la posicién del apice, la
abertura v localizacién de cada fonema, ofrecen claramente la ima-
gen de una proyeccién y en €s0 radica su peculiaridad. Habria, pues,
un rasgo distintivo articulatorio «proyectado»/«no proyectado», de
momento discernible en fonemas vocalicos y cuyo correlato actstico
vendria dado por la oposicion tenso/flojo.

Creo, pues, que mi dltimo esquema puede reflejar no s6lo fonéti-
camente sino también fonolégicamente el sistema estudiado y que
considerado asi, como sisterna unitario, los seis grados de abertura,
aparte localizaciones, més o menos en zigzag, ahi siguen estando.
De tal modo que si queremos simplificar y reducir a férmula numé-
rica el sistema, de acuerdo con 1a notacién de Hockett, que Adrados
prefiere ¥, no creo que haya ningin inconveniente en formularlo
ast: 24+ 1+2+2+1+1, total nueve vocales. '

Y basta ya. No sé si mi ejemplo concreto, el del vocalismo del
andaluz oriental, ha servido de algin modo para ofrecer una idea
de las dificultades de orden préactico que encierra toda delimitacion
de unidades fonologicas, particularmente cuando el dinamismo natu-
al de la lengua se halla en un punto de aceleracién y coexisten sis-
temas funcionales diversos (generacionales, geograficos), pertene-
cientes a una lengua comum. No sé tampoco en qué medida la dis-
cusién en torno al tema habra puesto de relieve 1a evolucion de las
concepciones fonologicas ¥ habra orientado acerca de por dénde

41 Francisco Rodriguez Adrados, Lingtiistica estructural, Madrid, Gredos,
1969, pag. 119.
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van los tiros en la Fonologia actual. En cualquier caso, y eso me
disculpa y asusta al mismo tiempo, queda media hora para el
- coloquio 2,

GREGORIO SALVADOR

4 Ausente Emilic Alarces, por enfermedad, del Simposio, no hubo real-
mente la discusién que yo esperaba. Las intervenciones, que desde aqui agra-
dezco, Fueron mas bien favorables a mi tesis v, en algin caso, si no a la ahora
expuesta, si a la antigua, a la de los diez fonemas. Asi el Dr. Mariner, que
presidia Ja sesién y que adujo ejemplos de su experiencia andaluza y me brin-
dé palabras como ful o luz, que podrian tenerse en cuenta antes de sacrificar
el supuesto fonema /y/, sacrificio que él imaginaba doloroso para mi, que
habia sido al fin y al cabo el padre de la criatura. Como ya dije entonces, io
de reconocer mi error inicial y podarle al sistema el fonema supérfluo no me
ha producido mayores traumas.








